Zeitschrift: Schweizer Soldat : Monatszeitschrift fur Armee und Kader mit FHD-

Zeitung
Herausgeber: Verlagsgenossenschaft Schweizer Soldat
Band: 2 (1927)
Heft: 12
Artikel: Protest = Protestation
Autor: Mockli, E. / Zitt, W.
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-708013

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-708013
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

12 : DER SCHWEIZER UNTEROFFIZIER — LE SOUS-OFFICIER SUISSE

1927

Le Comité central est obligé de déclarer nul le con-
cours de lancement de grenades d’une section qui ne
Pavait pas exécuté en conformité du réglement.

Le releve des mentions honorables pour 1927 devra
étre présenté par les sections en ‘méme temps que le
rapport annuel.

L’attention du Comité central est retenue par une
adjonction qu’une autre organisation militaire nationale
se propose d’insérer dans ses statuts et qui est suscep-
tible de porter atteinte 4 nos intéréts en méme temps
qu’elle peut constituer une entrave au développement de
'activité hors service en général. Des pourparlers seront
engagés a ce propos.

Le comité appuie par une résolution I'initiative de
I'association suisse des officiers relative aux cours de
répétition de la landwehr.

Les débats se sont déroulés pendant 9 heures dans
la plus parfaite harmonie. Ils ont pris fin le 16 octobre
4 11.30 h. . M.

Protest.

Der am 15. und 16. Oktober 1927 im Hotel « Zum
roten Turm » in Solothurn versammeite Zentralvorstand
des Schweiz. Unteroffiziersverbandes hat nach Kennt-
nisnahme eines Berichtes ‘seines Zentralprédsidenten
iiber die Angelegenheit einer zukiinftigen Sammlung zu-
gunsten der « Schweiz. Nationalspende fiir unsere Sol-
daten und ihre Familien » einmiitig folgende

Protest-Kundgebung
beschlossen:

1. Wir protestieren entschieden gegen die durch
das Antwortschreiben des Schweiz. Bundesfeierkomitees
vom 15. Juli 1927 an den Fiirsorgechef der Armee aus-
gedriickte Haltung des ersteren, weil wir darin eine
iibertriebene Riicksichtnahme auf jene Volksteile sehen,
die die Armee bekdmpfen.

2. Wir sind erfreut dariiber, dass eine grosse Zahl
filhrender Blatter beider Sprachen sich so energisch
gegen den Beschluss des Schweiz. Bundesfeierkomitees
wenden. Diese Stimmen lassen erkennen, dass der iiber-
wiegende Teil des Schweizervolkes nicht gewillt ist, das
Fiirsorgewerk seiner Armee im Stich zu lassen und an
seinen Soldaten undankbar zu handeln, die dazu be-
stimmt sind, mit Leib und Leben die Unabhéngigkeit
des Vaterlandes nach innen und aussen zu schiitzen,
wenn das Gebot der Stunde dies erfordert.

3. Wir erwarten, dass die Verhandlungen zwischen
dem Schweiz. Bundesfeierkomitee und dem Stiftangsrat
der Schweiz. Nationalspende zu dem Ergebnis fiihren,
dass die Ertrdgnisse einer zukiinftigen 1. Augustfeier
dem Fiirsorgewerk der Armee zugefithrt werden.

4. Der Schweiz. Unteroffiziersverband versichert
seine Bereitwilligkeit, durch seine beiden Vertreter im
Stiftungsrat der Schweiz. Nationalspende fiir unsere
Soldaten und ihre Familie eine Verstdndigung in diesem
Sinne nach Kriften zu unterstiitzen und stellt sich, wenn
dies gewiinscht wird, fiir die Mithiilfe bei einer Samm-
lung zur Verfiigung.

5. Der. Schweiz. Unteroffiziersverband ist bereit,
eine aus der Mitte des Schweizervolkes herausgewach-
sene Aktion zu dem Zwecke, dem Fiirsorgewerk der
Armee neue Mittel zuzufiihren, energisch zu unter-
stiitzen durch das Mittel seiner 90 iiber das ganze Land
verbreiteten Sektionen, wenn eine Verstindigung

zwischen dem Schweiz. Bundesfeierkomitee und der
Schweiz. Nationalspende fiir unsere Soldaten und ihre
Familien am Widerstande des ersteren scheitern solite.
Schweiz. Unteroftiziersverband,
Fiir den Zentralvorstand:
Der Zentralpréisident: Der Protokollfiihrer:
E. Mockli, Adj-U.-Of. W. Zitt, Feldw.

Protestation.

Dans sa séance du 15 au 16 octobre 1927 a I'Hotel
de la Tour Rouge a Soleure, le Comité central de I'Asso-
ciation suisse de sous-officiers aprés avoir pris connais-
sance d'un rapport de son président sur-la future col-
lecte envisagée par le « Don national suisse pour nos
soldats -et leurs familles »,.a voté a P'unanimité la '

. protestation
suivante: ; .

1° Nous protestons énergiquement contre attitude
adoptée par le comité de la Féte nationale dans sa ré-
ponse du 15 juillet 1927 au chef desOeuvres sociales
de I'armée, attitude qui s’inspire trop de I'opinion des
milieux hostiles a I'armée.

2° Nous constatons avec plaisir qu’'un grand nombre
de nos principaux journaux de langue francaise et alle-
mande ont vivemeat critiqué la décision du comité de
la Féte nationale, preuve que la majeure partie du
peuple suisse ne vent pas délaisser I'ceuvre d’assistance
de notre armée ni marchander sa reconnaissance aux
fideles gardiens de 'ordre et de notre indépendance
nationale. .

3° Nous comptons qu’a la suite des pourpariers entre
le comité de la Féte nationale et le comité du Don natio-
nal une nouvelle décision sera prise, attribuant aux
ceuvres sociales de I'armée le produit d'une des pro-
chaines fétes du ler aofit.

4° L’Association suisse de sous-officiers est toute
disposée a faciliter une entente dans ce sens par l'inter-
médiaire de ses deux représentants au sein du comité
du Don nationale suisse et s’offre a coilaborer & une
collecte.

5° L’Association suisse de sous-officiers est préte a
appuyer énergiquement avec ses 90 sections réparties

- sur 'ensemble du pays, toute initiative populaire visant

a procurer de nouvelles ressources aux ceuvres sociales
de I'armée si 'entente entre le Don national suisse et
le comité de la Féte nationale échoue par la faute de ce
dernier. . ;
Association suisse de sous-officiers,
Pour le Comité central:

Le Président:
E. Mockli, adj.-s.-off.

Le secrétaire:
W. Zitt, serg.-major.

Die Verteidigung im uniibersichtlichen Geldnde muss
gut angelegt sein und das Feuer, vor allem das Maschi-
nengewehrfeuer, planvoll ineinandergreifen lassen. Je
mehr die Armee darin gewandt ist, wéchst auch gegen
iiberlegenen Feind ihr Vertrauen und der Wille zum
Ausharren auf dem anvertrauten Stiick heimatlicher
Erde. Unser Geldnde ist fiir die Verteidigung mit Ma-
schinengewehren vorziiglich geeignet. Diese Waffe an
richtiger Stelle in grosser Zahl zu besitzen, gibt dem
Kampfe im Gewirre von Schluchten und Grédben das
richtige Geprége.

(Leitsatz aus F. D.)
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